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BEISPIEL 4
Bestehend aus:

1x 202 Regal
2x 904 Glastur mit Boden und Licht.
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Montageanleitung / Installation Insiructions

LED ICE

|
|
|
12 vDC max. 0.9w T

CETTGEN

L=18m

Reduziereinsalz 6 mm
reduction case 6 mm

m:m,m:wo@cami_quB3oﬂ30_m3Iocvyozmncﬁ_:&

M nicht zul&issig! .

mm Die Entsorgung muss den érilichen Bestimmungen
zur Abfallbeseitigung/Recycling erfolgen.

A disposal on domestic waste is not permitted!
A disposal must be according the public requirements
of waste disposal/recycling.

|
Io_mL:mwm_\ GmbH & Co. KG Lange Sir. 51 D-49326 Melie-Neuenkirchen

LED- Vorschaltgerdt 12VDC als Zubehér./Dieses Gerdi sollfe zu Warfungs-
und Servisezwecken zugdnglich sein.

LED ballast 12VDC as accessory./This device should be accessible
for maintenance

Stand: 25.09.13
Art.Nr, 19.932.01
Anderungen vorbehalten
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LED-Vorschaltgerét - Dieses Gerdt sollte zu Wartungs- und Servicezwecken zuginglich sein.
LED ballast - This device should be accessible for maintenance.

* () Ballast & LED - Cet appareil devrait &tre accessible pour le service et la maintenance

Brok nutaHus - ToT npubop AomKeH BbiTb AOCTYMEH AN TEXHUYECKOro yxoaa.
LED-voorschakelapparaat ~ Dit toestel moet toegankelijk zijn voor onderhoud en service.
Alimentatore per LED - Questo apparecchio deve essere accessibile per manutenzione e servizio.
Reactancia LED - Este aparato debe estar accesible para el mantenimiento y servicio

(pD Starter LED - Urzadzenie to powinno by¢ dostepne dla przeprowadzenia prac serwisowych

2000
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Safety instructions:
Switch off the power supply before attempting any work on system and light.
Warning: :
1. Only use system parts for installing the product.
2, To avoid hazards, any damaged external flexible lead from the light / transformer or
electronic ballast must only be replaced by the manufacturer or its service agent.
3, No warranty cover if unauthorised modifications are made
(this includes any modifications to the cables).

A disposal on domestic waste is not permitted!
== A disposal must be according the public requirements of waste disposal / recycling.

Keep installation instructions in a safe placel
Please keep these Installation instructions after installing the product
so that any later changes can be carrled out in the proper manner.

This device should be accessible for maintenance
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Avant d'effectuer tout travail sur le systéme et les luminaires, mettre I'unité hots tension.

Attention | X

1. Pour effectuer le montage, utiliser uniquement des piéces du systéme.

2, Afin de prévenir tous risques, tout cable endommagé, que ce soit du luminaire, du
transformateur ou du ballast, doit &tre impérativement remplacé par le fabricant ou un
ervice aprés-vente agréé.

3. Pas de droit de Garantie en cas de modifications arbitraires et non autorisées
(y inclut les modifications sur les cables). .

K Une €limination avec les déchets ménagers normaux est interdite!
== Pour la mise au rebut, respectez les normes relatives au traitement et au recyclage
des déchets en vigueur dans le pays d'installation,

Conserver les insttuctions de montage | . . o
Veuillez conserver ces instructions de montage méme une fois I'installation effectuée afin de
pouvoir procéder a d'éventuelles modifications ultérieures de maniére conforme.

@D LED-v

Veiligheldsinstructies:

Bij alle werkzaamheden aan het systeem en de lamp stroom afschakelen.

Opgepast!

1. Voor de montage alleen maar systeemonderdelen gebruiken.

2. Om gevaren te vermijden mag een beschadigde |eiding van de lamp, de transformator
of het voor- schakelapparaat uitsluitend worden vervangen door de producent of zijn
servicevertegenwoordiger. '

3. Geen aanspraak op garantie bij eigenmachtige wijzigingen
(hiertoe tellen alle wijzigingen aan de kabels).

:ﬁ: De verwijdering via het normale huisvuil Is niet toegestaan!
<% De verwljdering dient volgens de lokale voorschriften voor de afvalverwijdering/recycling
te geschieden.

Montagehandleiding bewaren|

Bewaar deze montagehandléiding ook na de montage om eventuele latere wijzigingen

vakkundig te kunnen uitvoeren.

Dit toestel moet toegankelijk zijn voor onderhoud en service

'E"'”A

Para realizar cualquier trabajo en el sistema o en la [ampara desconecte la tension,

{Atencién!

1. En el montaje s6lo deberan utilizarse piezas del sistema.

2. Para evitar peligros, un cable dafiado de la ldmpara/del transformador o bien de la reactancia
inductiva, deberd ser sustituido exclusivamente por el fabricante o por su representante
de servicio,

3. Se perdera el derecho de garantia en caso de modificaciones arbitrarias
(entre ellas cuenta también cualquier modificacion en los cables).

E: No lo elimine junto con la basura doméstica, .
¢ La eliminacién debe realizarse de conformidad con las disposiciones locales sobre la
eliminacion de residuos y el reciclaje .
iGuardar las instrucciones de montaje! -

Por favor, guarde estas instrucciones incluso después de haber realizado el montaje, para poder
realizar posteriormente modificaciones eventuales de forma correcta.

Este aparato debe ser accesible para el mantenimiento y servicio

tgerat 6W
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Bei allen Arbeiten an System und Leuch§e spannungsfrei schalten.
Achtungl \ .
1. Bei der Montage diirfen nur Systemteile verwendet werden.
2. Zur Vermeidung von Geféhrdung darf dine beschidigte Leitung der Leuchte /
des Transformators bzw.Vorschaltgerites ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem
Servicevertreter ausgetauscht werden,
3, Kelne Garantieanspriiche bei eigenméchtigen Versinderungen
(hierzu zéhlen jegliche Verinderungen an den Kabeln),
ﬁ: Eine Entsorgung mit dem normalen Haushaltsabfall ist nicht zuléssig|
& Die Entsorgung muss geméB den Grtlichen Bestimmungen zur
Abfallbeseltigung / Recycling erfolgen.

Montageanleitung aufbewahren!
Bitte bewahren Sie diesé Montageanleitung auch nach der Montage auf, um evtl.
spéatere Anderungen fachgerecht vornehmen zu kénnen.

Dieses Geriit sollte zu Wartungs~ und Servicezwecken zugénglich sein

WHeTpykumum o 6esoracHoCTU:

Meped TeM kak NMPUCTYNUTL k paBoTe ¢ CUCTEMON OTKIIOUUTE NUTaHKue,

BHumaHue:

1. Tlpn ycTaHoBKe CBETUMbHIKA UCONb3YHATE TONBKO ASTANM CUCTaMb! JAHHOrO CBETUNLHUKA,

2. Bo nsBexanye HecHaCTHbLIX Gny4aeB Jilo6oii NoBpexaeHHbIN NMPOBOZ, CUCTEMbI MOXKET BbiTh
3aMeHEH TONbKO MPOUBBOANTENEM UMY COPBUCHLIM areHTOM,

3. TP HEeCaHKLIMOHUPOBAHHOM 3MEHEeHMM C1CTeMb! (B T.4, MOAUGDMKaLIMM NPoBoaa)
I aPaHTUIHBIA PEMOHT He MPOUIBOAUTCS.

B: 3anpelaeTcs yTUnusnpoBarh ¢ 0bbiuHbIMU BLITOBBIMU OTXOAaMM!

4 YTUNN3BLMIO BLINONHATL B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM MPEATIUCaHNSMY No
YHUYTOXKEHMIO / NepepaboTke OTXOA0B.

CoxpaHsiiTe UHCTPYKLUIO M0 ycTaHoBKe!

Moxarny#cTa, COXPaHAWUTE MHCTPYKLIWM MOCNE YCTAHOBKU CUCTEMbI, OHK

MOTYT NPUrOAMTECA Bam B fanbHéiilem.
OT0T NPUBOP AOIKEH BbITh AOCTYNEH fMs TEXHUUECKOTO YXOAA. .

() Alimentatore per LED 6W
3 Py e e
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Norme di sicurezza:

Per qualsiasi intervento sul sistema e sulle lampade scollegare la corrente.

Attenzione!

1. Per il montaggio, possono essere utilizzati solo | componenti in dotazione.

2. Per evitare pericoli, un cavo danpeggiato della lampada/del trasformatore o dell'alimentatore
pud essere sostituito esclusivam%\te dal costruttore o dal suo servizio di assistenza.

3. Non si potranno far valere diritti 4 garanzia in caso di modifiche non autorizzate
(che comprendono anche tutte le hodifiche ai cavi).

:ﬁ: Non ¢ consentito lo smaltimento\del prodotto nei normali rifiutl dometsicl,
{5 Lo smaltimento deve essere effettuato conformemente alle direttive relative allo
smaltimento dei rifiutifriciclagglo.

Conservare le istruzioni di montaggio! )
Conservare le [struzioni anche dopo il montaggio per poter eseguire correttamente eventuali
modifiche successive.

Questo apparecchio deve essere accesibile per manutenzione e servizlo
(pD) Starter LED 6W
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Elzy w?zystklch pracach przy systemie i lampge odtgczyé zasilanle.

wagal .

1. Przy montazu wolno uzywac tylko elementow systemu,

2. Aby zapobiec powstanil zagrozenia, uszkodzonx zewngtrzny przewod zasllajaoy
lamipkl/transformatora wzgl. startera moze zosta¢ wymieniony wylgcznie przez progucenta
lub jego serwisanta. )

3. Samowolne manipulowanie przy elementach systemu powoduje wygasniecie gwarangji
(dotyczy réwniez jakichkolwiek zmian przy okablowaniu). .

K Wrzucanie do pojemnika na odpady bytowe jest niedozwolone!

2% Nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi wymogami dotyczacymi usuwania

odpadéw/recyklingu.

Nie wyrzucag instrukcji montazu! .

Prosimy o zachowanie ninigjszej instrukcji nawet po wykonaniu montazu, aby w przysziosci

mdc fachowo przeprowadzi¢ ewentualne zmiany.

Urzadzenie to powinno by¢ dostgpne dla przeprowadzenia prac serwisowych




| Diese Leuchte enthilt
eingebaute
LED-Lampen

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.
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